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SoMmaiRE.—Réunion du’Corps enseignant des Universités et des Académies suisses a Olten.
— L’enseignement religienx. — Architecture et hygiéne scolaires.— Correspondance.
— Chronique bibliographique. — Partie pratique (analyse littéraire).

Réunion du Corps enseignant des Universités

et des Académies suisses a Olten,
le dimanche, 6 juin 1875.

Les professeurs des Universités de la Suisse allemande avaient
I'babitude de se réunir, chaque année, en une agape fraternelle &
Olten. Cette fois, par une heureuse innovation, elles ont nvité a
leur réunion I'Université de Geneve et les Académies de Lausanne
et de Neuchatel. La Suisse romande a répondu & 'appel et tous
les établissements de I'instruction supérieure se sont trouvés repré-
sentés par un plus ou moins grand nombre de membres. Seule,
I’Ecole polytechnique n’avail pas été invitée. Cette lacune a été
généralement sentie et regrettée. On est convenu de réparer cette
omission assez difficile & comprendre. 1l a été question aussi des
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éeoles normales. Mais la grande majorité n’a pas eru devoir étendre
son invitation aux écoles normales par le molif que les gymnases et
les écoles du degré moyen auraient le méme titre el que ces éla-
blissements ont lear Société particuliere (Gymnasial Lehrer verein).
Bien que la réunion n’elit aucun caractere officiel ni scientifique,
on v a traité quelques-unes des questions & l'ordre du jour, celle
entre autres de I'Université fédérale & la création de laquelle quel-
qques orateurs ont paru s’intéresser vivement, pendant que d’autres
préferent & un centre unique, la diffusion des foyers intellectuels.
On a fait ressortir encore le caractere plus cosmopolite que fédéral
et national cqu’aurait nécessairement ce centre unique, en opposi-
tion au nom méme d Université fédérale ou nationale. Quand le mi-
nistre des sciences ct arts de la République helvétique, le savant et
noble Stapfer, pensait & une Université fédérale, ¢’était avant tout
a la Suisse qu’il pensait et non & une réunion de forces européennes.

La critique des Académies et des Universités actuelles n’a pas
fait défaut. On a blAmé les nominations de professeurs et les ré-
partitions des enseignements dues & la politique ou a des combinai-
sons personnelles (ui n'ont rien de commun avec la science et qui
finiraient par la tuer, aprés Pavoir dégradée. La question de I'école
normale fédérale a été introduite incidemment, mais elle n'a pas fait
I'objet d’une discussion qui ne rentrait pas dans le cadre de I’école
supérieure. 1l n’a été pris naturellement aucune décision. Tout s’est
borné & des discussions amicales, olt n’ont manqué ni la chaleur ni
I"humour.

Le simple fait du rapprochement des divers établissements de
I'instruction supérieure constitue un progrés réjouissant et peut avoir
d’heureuses conséquences pour la vie intellectuelle et la science
dans la Confédération, ol I'isolement n’a que trop régné jusqu’ici
et ol I'on se connait encore si peu de canton i canton et méme de
canton romand & canton romand. Le Corps enseignant primaire a eu
le mérite de linitiative (qu’il a prise d’abord dans la Suisse alle-
mande, dont I'exemple a été suivi dans la Suisse romande. Au reste,
nous n'avons cessé de le dire, s'il est bon que chaque degré de
Uenseignement ait ses réunions, il v a un intérét peut-étre plus
pressant encore a ce que les diverses classes de l'ordre enseignant
ne restenl pas étrangeres les unes aux autres, mais se rapprochent
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et communicuent entre elles dans ces Parlements libres qu’on nomme
les congres scolaires. DAGUET.

L’Enseignement religieux.

La « Schweizerische Lehrerzeitung » a regu de Zurich une
communication relative a I'enseignement religieuz que nous croyons
devoir traduire pour nos lecteurs en la livrant 3 leur méditation
comme digne d'un sérieux examen,

« La question aujourd’hui brilante de I'enseignement religieux
m’occupe depuis bien des années et surtout depuis que nombre de
pédagogues et d’autres citoyens en réclament l'abstraction & tenecur
de I'art. 27 de la Constitution fédérale. J'avoue ne pas comprendre
I'interprétation que I'on donne & cet article et ne puis m’imaginer
que l'intention de ses auteurs ait véritablement été de bannir I'ins-
truction religieuse de I'école. Interdire de parler de Dieu et de I'im-
mortalité de 'dme dans un établissement destiné & I'éducation de
la jeunesse et des grandes idées capables d’ennoblir les cceurs et
qui depuis des siecles font la joie des meilleurs du peuple, alors qu’on
ne peut rien mettre a la place de ce que 'on veut détruire, cela me
parait constituer un recul et non un progrés. C’est porfer I'eau sous
le moulin de la réaction et de I'esprit de secte qui se fait une arme
de I'incrédulité pour s’asservir les dmes de la jeunesse. Et nul doute
que tous les instituteurs sensés ne s’écrient avec le Rédacteur de
la Schweizerische Lehrerzeitung : « Sur vos gardes, comme & Mor-
garten, contre un nouveau putsch de Septembre (). »

Une école populaire sans enseignement religieux se priverait de
ses moyens d’action les plus efficaces.

Ce que 'homme, comme étre moral pense et sent, veut et accom-
plit, est intimement lié & la religion, Nous saluons avec raison comme
un bienfait 'éloignement de ['école des tendances confessionnelles,
parce que dans ces tendances, nous voyons un ferment de discorde
el de haine et que par cette élimination on met obstacle & ce que le
fanatisme ne s’enracine chez les jeunes esprits et n'y produise les

() Allusion am renversement du gouvernement des esprits forts de Zurich en septem-
bre 1839 par les campagnards orthodoxes que dirigeaient le Comité de la Foi et le fa-
meonx pastear Bernard Hirzel.
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effets déléteres qu'on connait. Mais qu’il faille confondre ces deux
choses si distinetes et si différentes, I'absence de Confessionnalité
(si 'on peut hasarder ce barbarisme) avec I'incrédulité, c’est ce
(que nous ne saurions trouver ni juste, ni prudent, ni salutaire. La
crovance en Dieu, pére et créateur de tous les hommes, et qui est pour
nous l'idéal de toutes les vertus, a quelque chose de noble et de
saint qui fait du bien & 'homme dans la peine et méme dans la joie.
Et nous devrions dter ce bienfait au peuple ? et cela par la belle raison
qu’il en est qui ne croient pas & Dieu et en Dieu? Si nous n’avons
pas le droit de forcer une minorité a suivre un enseignement reli-
gieux qu’elle repousse, de méme cette minorité n’a pas le droit de
prétendre que par égard pour elle nous renoncions a des croyances
fondamentales et qui nous sont cheres. Alors méme que I’enseigne-
ment religieux serait €éloigné des programmes, cela ne signifie pas
(que nous voulons hannir I’enseignement religieux, pour aussi long-
temps du moins qu’il y.aura des instituteurs qui croiront en Dieu.
Qui voudrait les empécher de montrer le doigt de la Providence
dans les destinées des peuples et dans les merveilles de la création?
Ou voudrait-on peut-étre aussi évincer de 1'école le maitre qui croit
en Dieu, parce qu’il v a 1a un enfant dont le pére n’y eroit pas,
(qui n'aime pas qu'on en parle autrement que lui a son fils, et que
se fondant sur une fausse interprétation de I'art. 27, il confond Con-
fessionslos (sans esprit confessionnel)aveec Glaubenslos (sans religion).

Ceux qui ont voulu que I'école ne fiit pas confessionnelle, sont
partis de I'idée des abus que I'on pouvait faire d'un enseignement
de secte pour diviser les hommes dans un intérét politique ou reli-
gieux et le pousser A ce fanatisme qui a fait souvent de la religion,
un prétexie aux actes les plus sanglants de I'histoire. Un historien
de notre temps a dit excellemment : « Les annales des peuples offrent
des pages pleines de douleur et de larmes et ce sont souvent celles
» ou 1l est question de la lutte des idées religieuses. Les plus atroces
» souffrances se montrent & c6té du plus généreux enthousiasme
» et le manteau de pourpre de la religion est trempé dans un océan
. de pleurs. » Mais est-ce la religion qu’il faut accuser de ces hor-
reurs ? Non, ¢’est I'abus qu’on en fait, 'hypocrisie. L’hypocrisie est
un fléau pour I'humanité.

Quel est le langage de 'homme vraiment religieux a celm d’une
autre confession, d'une autre secte?
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« Mon cher, pas de discorde. Nous sommes freres. Tu vas i
» droite, mot je vais & gauche, que chacun aille ot il voudra, o sa
» conviction le conduit. » La devise de I'école non confessionnelle,
mais religieuse quand méme, devrait étre, non la négation de tout
idéal, mais ¢tre le magnifiquechant : « Nous croyons tous en un méme
Dieu, (Wir glauben all an einen Gott) » Oui, en un méme Dieu,
quelle que soit dailleurs la forme que nous donnions a son culte.

A. DAGUET.
— eSS —

CORRESPONDANCE.

L’Educatewr a ¢té mal informé en attribuant ce qui est le fait de M.
Ruchonnet, conseiller actuel, & M. Ruchonnet, ancien conseiller d'Etat et
ancien président du congres des instituteurs de la Suisse romande a Lau-
sanne, en 1868. Il ne nous semblait pas possible qu'il en fat ainsi. Mais
nous avons cru devoir faire fléchir la svmpathie personnelle devant ce que
nous croyions étre un fait patent. C'est donc avec plaisir que nous insérons
spontanément une rectification qui nous est suggérée par la lecture d'une
feuille de Lausanne ou I'erreur est signalée nion sans malice. car ces mes-
sieurs supposent charitablement quon fait & Neuchatel des correspondances
vaudoises. Ce serait en ce cas pour suppléer & celles que nos amis de
Vaud ne se donnent pas la peine de faire.

Une correspondance d’Yverdon mnous apprend qu’il est question d’ériger
un monument a Pestalozzi. En quoi consisterait ce monument? Rien n’est
arrélé a cet égard. Cela dépendra peut-ttre de la somme disponible. Mais
si 'on veut faire quelque chose de grand et de digne du patriarche de I'é-
ducation, une statue serait plus a sa place qu'un -1mplL buste. Mallienrcu-
sement une slatue est cotiteuse. Mais il se peut anssi trés bien que lorsque
la Suisse et meéme 1"Allemagne sauraient qu'il s'agit d'une statue a ériger
au pere de la pédagogie moderne. on trouvit les fonds nécessaires.

— eSS —

Construction et hygiéne des écoles, par M. de St-GEORGES,
ingénieur, (Bulletin de la Société vaudoise des Ingénieurs
et des architectes.)

La Société des ingénieurs el archilectes a entendu un travail du plus
haut intérét pour I'architecture scolaire, d'un de ses membres, M. de Saint-
Georges. Ce qui en accroit I'importance et lattrait, ¢’est qu il est accom-
pagné¢ de planches représentant une ¢école construite d'apres le plan quen
a tracé I'habile auteur, plan qui, au mérite d'une conception normale, unit
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celui de nétre pas resté a I'état d’idéal, puisque sa réalisation est un fait
accompli et visible i tous les veux. € est a Duillier, village vaudois prés
Nvon, que cet édifice vient de sélever et clest ce batiment (ue repreésen-
tent les trois belles planches dont M. de St-Georges a éclairci son texte,
a la satisfaction grande de tous les hommes de I'art. Il est fort a regretter
que I’ Educateur n'ait pas pu offrir texte et planches a I'examen de ses lec-
teurs comme on en avait concu un moment 'idée et 'espérance. Mais le
Comité de la Société romande a reculé devant les frais de cette publication.

« Qmand on fait ce qu'on peut, on fait ce qune I'on doit.»

Nous nous vovons donc réduit & reproduire les passages les plm satllants
de I'instructif mémoire dont Iarchitecte scolaire a fait lecture & la Société
des architectes et ingénieurs et que vient de publier le Bulletin de cette

association.

« La question des bitimentz scolaires est intimément lice a celle de
l'hygi(_'ne scolaire, et celle-ci & son tour est en relation étroite avec l'ins-
truction et I'éducation.

Bornons-nous donc a examiner quelles conditions un batiment d’école
primaire doit remplir pour satisfaire aux exigences de salubrité, de sécu-
rité, de moralité, d’hygiéne et de bonne distribution, dans le but de facili-
ter, soit la tache de linstituteur ou de Iinstitutrice, soit celle des enfants.

1l suffit de parcourir certains villages de notre canton pour avoir une
idée de ce qu’étaient nos batiments d’école jusqu’a ces derniéres années. En
général 1'école était le plus mauvais bitiment du village, abritant souvent a
la fois la pompe i feu, et deux ou trois pauvres vieux indigents que la
charité municipale y locre*ul faate d’un autre local. Un pawan avouait, il
y a quelques années, qu’il serait bien fiché de mettre ses vaches dans le
local de Décole & cause de l'extréme humidité qui v régnait : « Ca pour-
rait leur donner des douleurs, disait-il, mais voila, les enfants clest ro-
buste! » Dans quelques localités, I"école et la forge du village se touchent,
et trop souvent de gros tas de fumier exhalent leurs vapeurs ammoniacales
Jusque sous les fenétres de la classe. Ce triste tablean , messieurs, n’est
point charge, mais nous somines, hélas! si habitués a cet état de choses.
qu’il ne nous frappe méme pluh.

L emplacement donc du bitiment scolaire est la premiére chose a laquelle
les autorités municipales el les ingénieurs ou architectes doivent vouer leur
attention : 1l va sans dire que le terrain doit étre sec, ou parfaitement assé-
ché : de plus I"école doit, autant que possible, étre isolée d autres batiments,
tant en vue de la salubrité, qua cause du jour qui doit pénétrer sans en-
trave dans les salles. Les grands arbres trés prés de I'école ont aussi leurs
inconvénients, fant a cause du jour que de I'humidité qu’ils procurent.

Lorientation du bitiment est d’une certaine importance. 1l faut que la
lumiére vienne de gauche a droite pour I'enfant qui écrit: il faut aussi
(que celui-ci profite le plus longtemps possible du jour: de plus il faut que
la grande face du batimentsoit, si faire se penl, exposée au sud-est, afin de
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permettre an soleil de frapper pendant la plus grande partie de 'année sur
trois des faces du Ditiment.

Les matériaur de bonne qualité zont si faciles a se [um'ul‘er dans notre
pays, quil n’est besoin d’en parler que pour mémoire; je fais cependant
une exception pour les grés ou molasses, (qui doivent élre interdits dans les
fondations, vu lears qualités hygroscopiquea, et la brique dont la fabrica-
tion défectueuse et le haut prix chez nous excluent I'emploi dans les murs
extérieurs.

De méme que dans les maisons particuliéres. il faut ¢viter que entrie
de 1'école donne directement en plein air, soit & cause de la chalenr, soil
par le fait quun vestibule est indispensable pour le warnir de chevilles ou
les enfants puissent pendre leurs vélements. Nous reviendrons au reste sur
ce point un peu plus loin.

Pour les écoles on plusieurs classes se réunissent dans des salles & des
étages différents, il vaut mieux placer les plus jeunes enfants au rez-
de-chaussée, afin d’éviter les aceidents st fréquents et si dangereux qu’occa-
sionnent les escaliers. Ceux-ci doivent avoir leurs rampes munies tous les
deux métres an moins, de piéces brisant 'uniformité de cette rampe ., et
empéchant efficacement les glissades auxquelles les jeunes garcons aiment
tant & se livrer, quitte & se rompre le cou.

Les portes a deux battants sont préférables anx portes & un battant, par-
tout o la place le permet. et cela parce que jar leur largeur, elles laiszent
sortir les enfants plus rapidement, puis aussi lmrce que ., lors du nettovage
juunmlier de la classe. elles livrent un accés plus libre & Uair, et permet-
tenl a la poussiére de s’envoler plus facilement.

Ceci est surtout vrai si 'on adopte un systéme de feneires, dont la moiti¢
inférieure soit fixe, et dont la moitié supérieure seule puisse souvrir. 1l
est préférable de placer les fenétres nn peu haut, & mon avis, bien que des
écrivains fort compétents soutiennent P'avis contraire, el cela pour plusieurs
raisons. Les éléves n'ont pas la tentation de regarder ce (qui se passe
dehors, et ne léveront pas le nez & chagque char qui passe, si le bord infeé-
rieur de la fenétre est a 1,20 métre du plancher, an minimumn. De plus,
la lnmiére venant d’en haut est plus pure et moins sujette a étre diminnce
par des objets situés prés du batiment, tel que arbres. arbustes. petites
constructions, ete. Il v a aussi moins de chance de bris de vitres, enfin si
un filet d’air se fraye un chemin au travers des joints de la menuiserie, les
enfants assis tout prés des fenétres en seront geranlis, ce qui n’esl pas le
cas avec les fenétres de hauteur habituelle.

Toutes les fenétres doivenl étre munies de stores a rouleau, afin de pou-
voir se préserver d'une lumiére trop ardente, fort nuisible pour les veux,
I1 importe de les faire d'une couleur claire et peu éclatante : le bleu, le vert
ou le gris sont ce qui vaul le mieux; il ne fani jamais Emp]mer de Ta toile
blanche ou jaune. Quant a lemplawment des fenétres par rapport & la dis-
position des bancs, il est important que le jour vienne de gauche a droite:
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en aucun cas, il ne devra y avoir de fenétres dans le mur contre lequel
regardent les éleves,

tple cette revue générale et rapide du bétiment scolaire, permeltez-moi,
messieurs, dentrer dans quelques détails sur la salle décole proprement
dite, sur le chauffage, la ventilation et le mobilier.

Toute salle d’école doit présenter des dimensions en harmonie avec le

nombre des éleves. La quantité d’air pur nécessaire & la respiration hu-
maine, avant été déterminée a plusieurs reprises, c’est sur les chiffres four-
nis par I'expérience qu'il faut baser son calcul pour les dimensions a adop-
ter. Un homme absorbe en 2% heures 2%,0% pieds cubes d’oxygéne, d’apres
Lavoisier; les enfants consomment tout autant d° oxygene que les hommes,
car la moindre dimension de leur capacité thoramque est contrehalancée
par une {réquence plus grande des mouvements respiratoires. 100 pieds
cubes d’air atmosphérique contiennent en moyenne 21 pieds cubes d’oxy-
gene ; pour la dépense de 2% heures il faut donc environ 109,35 pieds
cubes d’air par personne. — Supposez une classe contenant 50 éleves pen-
dant 7 heures, ils consommeront pendant ce temps 365 pieds cubes d’oxy-
gene correspondant & un volume d'air de 1825 pieds cubes.

St la clasae a 30 pieds de long sur 20 de large, la couche d’air située
jusqu’a 4 pieds au-dessus du :old c’est-a-dire a_la hauteur du sommet de la
téte des plus grands enfants dans la position assise, sera de 2400 pieds cu-
bes, et au bout de 7 heures 1823 pieds cubes auront été employés, ne lais-
sant que 575 pieds cubes d’air normal & la disposition des enfants, et la
couche d’air dans laquelle ils se trouveraient plongés, contiendrait seule-
ment 8 p. ¢/, environ d’oxygéne, tandis que l'air respirable normal en con-
tient 21 p. %,. De la I'importance quil y a i donner de la hauteur aux
salles d’école, car quels que soient la place et le bon aménagement des
banes, si le plafond est trop bas, I'hygiéne en souffrira. A mon avis on
devrait prendre 3 métres pour limite inférieure de la hauteur & donner a
toute salle d’école destinée & réunir un grand nombre d’éléves pendant
plusieurs heures consécutives.

Mais le cube d’air n’est pas la seule question: Il'air lui-méme doit étre
sans cesse renouvelé, de telle sorte qu'a la fin des heures de lecons, il soit
aussl pur quau commencement ; en d’autres termes 1l faut que la ventila-
tion soit combinée de maniére & introduire dans la classe une quantité
d’oxvgéne égale a chaque instant a celle qui est absorbée par la respiration
des éléves.

Il est un préjugé sur lequel on s‘appuie trop souvent, el qui est telle-
ment enraciné, qu'il est assez difficile & combattre. On dit que la ventila-
tion doit se faire au moyen des portes et des fenélres qu’on ouvre pour
laisser entrer I'air ; erreur profonde, courant d’air et vent coulis sont toute
autre chose que la ventilation proprement dite. Cest ce qui ressort de la
deéfinition que je viens de donner: Autant la ventilation est bienfaisante et
indispensable, autant les courants d’air sont funestes, et méritent d’étre
supprimés. Une bonne ventilation suppose un renouvellement constant de
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Iair sans qu’il v ait besoin d’ouvrir portes ou fenétres. Dans ce but le
metlleur systéme employé jusqu’ici, consiste & amener 1air pur du dehors
par un canal passant sous le plancher de la salle ou du vestibule. La prise
d’air doit étre fort large, et proportionnée aux dimensions de la salle. Une
prise dair trop étroite déterminerait une aspiration plus violente, et nous
tomberions dans le courant d’air & éviter. Pour que la prise d'air amene
en été de I'air aussi frais que possible, il est hon de la placer au nord, et
dans quelque angle de muraille ou le soleil nedonne pas. Le canal de prise
doit éire en communication avec le calorifere, ou appareil de chauffage
quelconque, adopté pour I'hiver; il sert ainsi en hiver a réchaufler la salle,
comme en été il sert & la rafraichir.

La hauteur 3 laquelle la prise d’air pur arrive dans la salle n’est point
indifférente; vous connaissez lous, messieurs, les expériences failes a Paris
en 1855 et 1856 a ce sujet; il ressort des différents rapports publiés jus-
quici, que la hauteur des épaules de I'homme debout est celle qui est la
plus favorable : d’abord parce que la couche dair dans laquelle plongent
ses organes respiratoires, se trouve ainsi subir directement I'influence de
afflux d’air pur, ensuite parce que, dans les salles de dimensions ordi-
naires pour la hauteur, c’est dans ces conditions que la température moyenne
reste la plus constante dans ]eq différents points de la salle. II va sans dire
que l'ouverture donnant accés 4 1’air extérieur doit aussi étre de grandes
dimensions afin qu’il arrive avec une vitesse presque nulle. Mais il faut
aussi hien s’occuper d ‘¢loigner air vicié que d’amener 'air pur.

Dans ce but les canaux a large section , ayant leur ouverture au niveau
du plancher de la salle, sont les mellleurs | % emplacement le p]us favorable
se trouve aux angles de la salle et contre la paroi faisant vis-a-vis a celle
ou débouchent les orifices de 1'air pur. — De cette facon P’air sain arri-
vant dans la salle est obligé de la traverser tout entiére avant de trouver les
canaux de sortie, et la pureté de I’atmosphére reste constamment la méme.
Il vaut mieux ne pas placer les canaux de sortie pour lair vicié vis-i-vis
de ceux qui amenent I'air salubre. car il pourrait alors s’établir un courant
plus ou moins direct entre ces deux orifices, qui laisserait des tranches d air
entre eux sans les revivifier. Ces canaux de sortie pour l'air vicié doivent
étre construits soit en planches soigneusement rahotées intérieurement ct
hien jointes, soit en briques de champ mais bien glacées au plitre dans
I'intérieur du canal, afin de présenter a l'air le moins de résistance pos-
sible. 1l va sans dire que des portes faisant office d’obturateur de ces ca-
naux doivent étre placées a I'issue de chacun de ces orifices dans la classe.

Les canaux de sortie de I'air vicié doivent étre prolongés jusque sur le
toit et v avoir la méme hauteur que les cheminées. II est forl & recom-
mander de faire passer un canal de cheminée tout a coté¢ de celui qui sert
a I'air vicié, afin que la chaleur de la cheminée réchauffant IPair du canal
de ventilation, il se forme ainsi un courant d’air ascendant qui emporte les
gaz mePIHUquoq — Pour nos écoles primaires, qui ont une moyenne de 10
4 50 enfants, deux canaux de ventilation de 60 & 90 centimétres carrés de
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section, suffisent au maintien de l'air de la salle dans un état de pureté
satisfaisant. (A suivre.)

CHRONIQUE BIBLIOGRAPHIQUE.

GRAMMAIRE ALLEMANDE A L'UsAGE DEs CorLfces. — A. M. D. G. Fri-
bourg en Brisgan. Herder 1875.

Le coquet petit livre dont nous allons essayer de donner une idée et qui,
a en jJuger par la devise A. M. D. G., semble particuliérement destiné
aux colléges dirigés par les Jésuiles, n’est rien moins (u’une grammaire
pratique de la langue allemande. C’est un recueil assez clair, mais aussi
passablement sec de paradigmes et de régles, disposé suivant une méthode
un peu surannée.

Contrairement au vieil adage : longum iter per preecepta, breve per
exempla, 1l ne contient que fort peu d’exemples et les exercices y font
complétement défaut.

L’auteur anonyme déclare, il est vrai, dans sa préface, que la pratique devra
toujours servir de compagne a la théorie, et conseille aux maitres de com-
poser des thémes gradués pour servir d'application aux régles. Nous eussions
préféré qu’il se fat lui-méme acquitté de cette tiche. Le temps que I'on
consacrera a dicter des thémes aurail pu étre employé plus utilement & autre
chose. D’ailleurs, le maitre déja occupé de corriger les travaux des éléves,
trouvera-t-il toujours le loisir de composer des thémes avec tout le soin
voulu ? car, pour élémentaires qu’elles soient, ces choses-la ne s’improvisent
point. _

Si I"auteur de cet ouvrage avait fait un recueil de devoirs gradués dans
le genre de ceux qu'il recommande, il aurait trés-probablement adopté un
autre plan. Il se serait convaincu que le meilleur moven d’allier la pratique
a la théorie ne consiste pas a passer en revue toutes les déclinaisons avant
d"aborder les formes les plus usitées des verbes auxiliaires et de faire men-
tion des préceptes élémentaires de la syntaxe. S'il nous était permis d’en-
trer dans un examen détaille de ce résumé, nous aurions i y relever un
certain nombre de lacunes et d'inexactitudes. Pour abréger, nous dirons
(ue s’il ne nous parait guére propre a un usage journalier, on peut néan-
moins s’en servir en guise de répertoire.

Philippe J £cER.

LEITFADEN DES FRANZASISCHEN UNTERRICHTS, v. REGORDON UND Dr MEISSNER.

Ite Bd. 2te Aufl. — Basel, 1873.

Bien différent du livre annoncé plus haut, celui-ci a un caractére essen-
tiellement pratique. Cela ne veut pas dire que les auteurs aient la prélention
d’enseigner le francais sans méthode et sans regles; seulement ils ne pré-
sentent qu'un ou deux paradigmes a la fois, en les appuyant de versions et
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de thémes. Les régles viennent, en maniére de conclusion, a la suite de ces
exemples et sont énoncées sous forme de remarques (rés-concises. Souvent
aussi, quand la matiére le permet, elles ne sont pas formulées directement ;
mais une simple question oblige I'éléve & dégager lui-méme I'inconnu, ou
si vous voulez, la loi grammaticale, manifestée dans des formes particulie-
res qu'un texte plus saillant algnale 4 son attention.

Ce n’est pas tout. Il ne suffit pas, en effet, que I'éléve ait appris les pa-
radigmes et (u’il ait saisi les principes; il fant encore qu'il sache faire
cpontanement usage de ses connaissances, en un mot, penser et écrire en
francais. Commen! atteindrat-on ce but? En lui faisant modifier, transfor-
mer des propositions francaises, en l'obligeant a en inventer a son lour.
Ces exercices, d’abord extrémement simples, deviennent de plus en plus
difficiles & mesure que I’on avance.

Au bout de quelques lecons, de petites narrations et descriptions donnent
plus d’intérét a I'étude et fournissent matiere a la conversation. MM. Re-
cordon et Meissner ont en général bien choisi leurs sujets et se sont ingé-
niés i se metire a la portée des jeunes gens en n’employant que les termes
les plus usuels, les plus réguliers, les propocllxons les plus courtes possi-
ble. Resserrée dans ce lit de Pr mmle Fexpression a du parfois bien souffrir,
et nous pourrions citer mainte tournure qui n’est pas francaise. Nous n’ "en
indiquerons qu'une ou deux en passant : pag. 235. Qu’est la fosse avec les
ours? — pag. 41. Combien voulez-vous pour votre chien?

Nonobstant ces quelques défectuosités, qu’il sera aisé de faire disparaitre
dans une nouvelle édition, le guide dont nous parlons est un des meilleurs
que nous connaissions et nous nous faisons un plaisir d’en recommander
I’emploi. Philippe J £cER.

-

L’opyssEE p’HoMERE, racontée d’aprés M. FerpiNayp Scemipr, par Mme

Puruiepe Pran. 306 pages. — Paris, Sandoz et Fischbhacher, rue de
Seine, 33. — Genéve, Carey, éditeur, 1875.

L’Odyssée d’Homeére appropriée a I'enfance: voild ce que nous oftre ce
charmant ouvrage. Nous I"appelons charmant, non-seulement i cause de son
bel habit et de la maniére distinguée dont il se présente & nos yeux, mais
aussi & cause de sa valeur mlrmseque

Raconter Homeére aux enfants n’est pas chose facile. Et cependant I'écri-

vain allemand qui a composé tant de beaux livres pour I'enfancg. M. Fer-

dinand Schmidt I'a fait et une de nos compatriotes, Madame Philippe Plan,
I'a essayé d’aprés lui. Elle a réussi. Le livre de cetle dame genevoise res-
pire un véritable parfum d‘antiquité grecque et de poésie homérique, tout
en captivant I'enfance par la noble simplicité du style.

Homeére, d'ailleurs, tous les lecteurs du grand poéte le savent hien, se
préte admirablement a étre interprété pour Uenfance par la naiveté de ses
récits. Naivelé tantot gracieuse comme I'épisode de la belle N"msu‘m allant
en char laver ses vélements 4 la mer, tantot touchante comme Iapparition
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d"Ulysse a la Cour de la reine Arété, tantot effrayvante comme le séjour du
héros et de ses compagnons dans 'antre de Poly pheme tantdt profonde et
palpitante d’émotion comme dans les scénes si variées et si dramatiques dont
Ulysse est le témoin incognrito dans le palais de Pénélope au milien de
I'engeance dévergondée et vorace des prétendants. Ce n’est pas la premiére
fois sans doute qu on fail I'essai de mettre Homére a la portée de la jeu-
wesse studieuse. Nous avons un abrégé bien fait de I'Odyssée et de 1'Ihade,
par Guiguet, avec des notes d’ -\}p]]Oan Feillet, ce charmant écrivain de si
regrettable mémoire. Mais en comparant les textes des deux traductions,
nous n’hésitons pas 4 donner la préférence a la version de Mme Plan pour
les adolescents et adolescentes de nos écoles secondaires.

La place de ce livre est donc marquée dans les bibliothéques du peuple,
des écoles et des familles. A. Dacuer,

GEOGRAPHIE MODERNE SUIVIE D'UN PREciS DE LA GEOGRAPHIE DE LA TERRE
SAINTE : nouvelle édition ornée de vignettes et de cartes, par Magin, an-
cien recteur de I’Académie de Pm[ner: el Périgot, profemeur au Lycée
St-Louis & Paris. — Delagrave, rue des Ecoles. ;18 1875, 298 pages.

Ce Manuel de géographie serait, si l'on en croit la promes~e du titre,
rédigé a 1'usage de tous les établissements d’instruction. Mais I'ordre SVs-
181[1&11(]116 qu'on a suivi dans cet ouvrage, en commencant par des notions
de gcéographie mathématique, ne nous parait pas approprié & I'enseignement
¢lémentaire. C’est d'ailleurs une grave erreur en pédagogie que de vouloir
faire un ouvrage qui soit propre a tous les degrés de l'instruction. Cette
géographie de lEurope accorde aussi une place excessive 4 la France, com-
paralivement aux autres pays. Au point de vue francais, nous avons été
étonné de ne pas voir figurer, a larticle de Paris, les noms des hommes
illustres auxquels cetle capitale de la France a donné naissance, pendant
qu'en indique assez soigneusement les hommes célebres nés dans les villes
départementales. Pour la Suisse, il est dit que les affaires communes sont
soumises a une Diéle (sic) et & un Consell fédéral dont le siége est a Berne.
Fribourg est représenté comme un canton tout catholique, bien qu’il ren-
ferme une population toute protestante & Morat, sans parler de nombreux
réformés disséminés dans le canton.

GEOGRAPHIE DE LA FRANCE, accompagnée de premiéres notions sur le
alobe, suivie d’un précis de la géographie de la Terre sainte, par M.
’\Iwm Nouvelle édition, accompagnée de nombreuses cartes, par Ch.
Perwm — Paris, Dehrrrave 180 pages.

Cet ouvrage est bien supérieur au précédent, parce qu’il traite d’un pays
plus familier aux auteurs du livre. Nous y remarquons cependant la méme
lacune que dans le premier, en ce qui concerne les hommes illustres aux-
quels Paris a donné naissance. Nous aimons beaucoup les petites cartes
répandues dans le lexle.



PARTIE PRATIQUEL.

ANALYSE LITTERAIRE.
Le Ohat et le vieux Rat (La Fonlaiue.)

I. Ne nous fions pas aux apparences trompeuses ; écoutons, au contraire,
les lecons de I'expérience, qui nous apprend & agir avec prudence et cir-
conspection.

Cette vérité, si simple et cependant si peu suivie, le poéte a voulu Ila
rendre plus saisissante en nous la présentant sous la forme dune char-
mante allégorie. Ici encore, La Fontaine, pour emprunter ses propres ex-
pressions,

« se sert d’antmauz pour instruire les hommes. »
Tant il est vrai que dans la fable,
« le plus simple animal nous y tient liew de maitre.

II. Or, voici les idées principales du sujet emprunté et développé par
'auteur :

Un chat a fait une guerre si meurtriére aux souris que celles-ci n’osent
plus quitter leurs retraites. Mais le chal ne prétend pas renoncer de si
bonne grice & sa pitance. Aussi, pour faire sortir les souris de leurs trous,
il use de stratagémes : une premiére fois notre héros « fait le mort. » Le
moyen réussit a souhait; car apres quelque hésitation, les souris savenlu-
rent joveuses hors de leur asile, mais les plus paresseuses sont hientot cro-
quées. Une autre fois, le chat s’enfarine et va se blottir dans une huche...
Cette nouvelle ruse est encore couronnée de succés. Toutefois, un vieux
rat expérimenté se tient prudemment a 1'écart. et échappe ainsi seul a la
griffe de son ennemi.

HI. Dans celte fable, les onze premiers vers forment Iexjiosition du
sujet; puis, selon les principes littéraires, le neud de la picce se compli-
que (lans les vers sulvants, qui préparent avec habileté et aménent soudain
un double dénouement, dont le second est tout différent du premier. Ce
résultat était naturellement attendu, pour répondre a la double moralité de
la fable :

1. « La gent trotte-menu s’en vient chercher sa perte.
Sort réservé aux imprudents qui, sans aller au fond des choses, se fient
auxr apparences rompeuses.

2. Vient ensuite comme une seconde fable, dont le dénouement est ex-
primé par ce vers :

Car, quand tu serais sac, je n’approcherais pas.
C’est de cette seconde scéne que le pocte tire une nouvelle moralité. & sa-
voir que 'expérience nous apprend @ agiv avec prudence el civconspeetion :
« Il était expérimenté,
Et savait que la méfiance
Est mére de la sireté. »



IV. Que dire maintenant du style de cette fable, sinon qu’il revét le
cachet de tout ce qui a jailli de la plume inimitable du grand fabuliste?
Finesse et naiveté des pensées, vraisemblance et naturel des sentiments,
Justesse et varielé des images, diction simple, aisée el variée, arrangement
souvent harmonieux des mols, disposition irréguliere du vers selon les
tableaux 4 peindre, les pensées et les sentiments a exprimer. ou les carac-
téres & reproduire, tout en un mol concourt i donner & cette piéce un
charme attrayant et un entrain vif et gracieux, soutenu sans effort el sans
art. Une fois de plus, le poéte a vérifié et mérité cet éloge que Boileau
faisait d’Homeére :

' « Tout recoit dans ses mains une nouvelle grdce. »

En effet, dans cette allégorie, le fabuliste sait paraitre persuadeé : Jai lu,
elc., j'ui lu, etc.; puis il rend intéressante et amusante sa persuasion, et
enfin il rend cet amusement wiile, en le faisant lourner au profit de la
morale.

On pourrait, 1l est vrai, signaler dans ce travail I'une ou l'autre expres-
sion aujourd’hul surannée. Qu’y a-t-il la d’étonnant? Le bon Horace ne
trouvait-il pas, de son temps déja, que les mots et les expressions dune
langue subissent la destinée de toutes les ceuvres humaines : la désuétude
et la mort? Fin triste et cependant inévitable, quoi que I'homme puisse
imaginer et faire! Aussi nous garderons-nous de relever ces quelques
expressions anjourd’hui vieillies el qui, au temps de La Fontaine, avaient
certainement leur grice et leur fraiche jeunesse, d’autant plus que, selon
la parole du méme Horace. certains mots vieillis reviennent en honneur
aprés avoir élé méconnus ou meprisés.

V. Ces réflexions générales faites, passons aux détails et examinons-les
dans toules lears particularités.

« J'ai lu. chez un conteur de fables
Qu’un second Rodilard, I’Alexandre des chats.

L’Attila, le fléau des rats,

Rendait ces derniers misérables ;

J'ai lu, dis-je, en certain auteur,

Que ce chat exterminateur,
Vrai Cerbére, était craint une lieae 4 la ronde :
Il voulait de souris dépeupler tout le monde.
Les planches qu’on suspend sur un léger appui,

La mort aux rats, les souriciéres

N'étaient que jeux au prix de lui. »

Ces premiers vers contiennent la mise en scéne solennelle du prineipal
personnage de la piéce, ou en d’autres termes c’est I'exposition du sujet,
atnsi qu’il a été dit plus haut. Mais quoique au premier abord, il nous sem-
blerait que cette exposition dit étre simple et sobre d’ornements, auteur
se plait néanmoins a enrichir d’une peinture pompeuse de son héros, sans
doute afin de le metire & la hauteur du role que ce personnage est appelé
a remplir. Aussi, tous les détails correspondent-ils & la pensée da pocte.
Méme la disposition irréguliere des vers préte an style celte marche variée,



ces allures tantdt lentes et graves, tantot rapides et légéres, qui constiluent
Fattrait d'une ceuvre littéraire et la font gouter du lecteur.

Maintenant, comme, des le lever du rideau, le principal acteur ficure sur
la scéne, et que, d'un autre coté, le potte tient & s’effacer le plus. pawl;le
ce dernier tire son récit d’un conteur de fubles, circonstance qui garantit
I"authenticité du fait, et surtout I'exactitude du portrait de ce guerrier re-
doutable, qui s’appelle le Chat.

Rien de plus naturel en effet que le premier vers qui entre directe-
ment en matiere : « Jai lu, ches un conteur de fables. » Aujourd’hui nous
dirions plutot j’ai lu dans... mais combien Iexpression de La Fonlaine esl
plus vive et plus convaincante. Or, qu’est-ce que le fabuliste a lu? Le 2me
vers et les suivants vont nous l'apprendre :

© Qu'un second Rodilard, I'Alexandre des chats,
L’ Attila, le fléau des rats,
Rendait ces derniers misérables.

Ainsi. il y avail eu précédemment un premier Rodilard?... Et, effeci-
vement, le poete nous I'a montré dans la fable IT du deuxiéme livre, ou
Rodilardus avait fait « de rats telle déconfiture, » qu’il « passait chez la
gent misérable,

« Non pour un chat, mais pour un diable. »

Voila done de la généalogie pour plus d'authenticité. Remarquez pareille-
ment que lauteur assigne & ses héros leurs numéros d'ordre, comme I'his-
toire le fait pour les rois d'une dynastie, qui se succédent sur le trone sous
le méme nom, et de méme que nous avons eu Rodilard ler, nous vovons
aujourd’hui régner Rodilard II.

Mais combien celui-ci est supérieur an premier! Dcailleurs, le fabuliste
le prouve par les épithétes dont il honore son personnage, et qui font de
ce dernier un héros hors ligne. Ce Rodilard est done I’Alexandre des chats.
— Autant Alexandre surpasse les autres conquérants par I'élendue et la
mpldué de ses conquétes, autant Rodilard se dislingne-t-il parmi ses con-
séneres. — Bien plus, « Clest UAttila, le fléau des rats. » Feoutez : il
n'est pas seulement un conquérant redoutable, comme Alexandre-le-Grand,
it est encore un Attila, le destructeur des villes, le ravageur des provinces,
la terreur des peuples, le fléau de Dieu. Eh bien! Rodilard est tout cela:
car il est pour le dire en un mot, le fléau des rais! Le vers alexandrin
qui précede peint au vif la majestueuse puissance du personnage, comme
les quatre vers suivants de huil syllabes représentent avec force et énergie
le caractere exterminatenr de Rodilard, et lefiror qu’il a semé parmi ses
ennemis. En outre, I'épithéte de misérables appliquée aux pauvres rats tra-
qués jusque dans leur derniére retraite, na pas €1é choisie sans des-
sein: car si les rats sont dans une détresse extréme, ils n'ont cependant pas
“droit & la compassion due & 'innocent malheurewr, parce qu'ils se seront
sans doute rendus conpables de plus dun méfait avant I"apparition de Ro-
dilard. Ils sont donc vraiment misérables.
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A la fin du quatrieme vers, le fabuliste suspend son discours pour le
reprendre au vers suivant: lauteur semble reprendre haleine pour se sou-
lager de D'effort qu’il a soutenu, et en méme temps pour compléter le por-
rait de son héros. De cette facon I'intérét est ménagé avec habileté :
« Fai ...

« (Jue ce chat exterminateur »

Ce vers & la fois rapide, dur et saccadé, imite harmonieusement le pro-
cédé expéditif et cruel dont se sert le chat envers ses victimes. Cette idée
est renforcée au vers suivant :

Vrai Cerbére, était craint une lieue a la ronde.

Vrai Cerbére! qu’il doit étre vorace et sur de son fait, puisque 'auteur
n’hésite pas a le comparer a ce chien vigilant dont la triple gueule gardait
'entrée des enfers! Voila certes une gradation de pensées et d'images bien
concue et conduite avec un art admirable. Aussi dés ce moment avons-nous
une idée grandiose du héros.

Mais voici le plus fort :

% Il voulait de souris dépeupler tout le monde. »

Rodilard n’ignore pas ses exploits passés, tant la modestie est rare en
face du suecés. Ordinairement alors, elle s’efface pour laisser paraitre I'or-
gueil qui, & son tour, fait place & la présomption. C'esl ici le cas de Rodi-
lard, qui était craint une lieue @ la ronde et qui néanmoins voulait de
souris dépeupler tout le monde. Vraiment! son ambition lui fait franchir
d'un bond les limites de la vraisemblance et de la possibilité.

A ce sujet, une réflexion se présente naturellement. La Fontaine; tou-
jours moraliste et malin, a sans doute voulu décocher en passant un trait
aux courtisans prétentieux de I’époque. Mais il ne s'arréte qu'une minute,
a peine le temps que met un trait & décrire dans I'espace son rapide sﬂlon,
el vile, I'auteur de revenir a4 son exposition pour la compléter. Ce qu’il
fait en frois vers, dont le premier est un grave alexandrin et les deux au-
ires de gracieux oclos; Jllabiques Tous les divers engins emplovés pour la
chasse aux rats ne sont qu'un jeu comparés aux mille ressources de notre
personnage. La mort aux rais, les souriciéres, ce vers éclalanl et sonore
ne vous ll‘ﬂllspOI‘lL-l—ll pas en pleine foire, en face de ces charlatans qui
débitent sur les (réteaux leur marchandise & grand renfort de voix et de
caisse?

A suivre.)

Le Rédacteur en chef : A. Dacugr.

Fribourg. — Imprimerie Edouard Bielmann.



	

